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uvo lugar los dias 20 y 21 de septiembre en el Palacio

de los Congresos Mansudae la XIII reunion de la XIV
Legislatura de la Asamblea Popular Suprema de la Reptiblica
Popular Democratica de Corea.

El conclave fue convocado en el periodo en que todo
el pueblo da mas impulso a la marcha general destinada a
culminar exitosamente todas las tareas del Plan Quinquenal
para el Desarrollo de la Economia Nacional, presentado por
el 8° Congreso del Partido del Trabajo de Corea, y celebrar el
aniversario 80 de la fundacion del PTC y su IX Congreso con
los éxitos a ser registrados con letras doradas en los anales
de la patria.

Hubo el acto de izada de la bandera nacional de la RPDC.

Antes del debate de los puntos de agenda, fue removido el
presidente de la APS.

Segun normas de la APS, presidio la cita el diputado Maeng
Kyong 11, vicepresidente de la APS.

Una vez declarada la apertura, se interpretd el himno
nacional de la RPDC.

Se abordaron los siguientes puntos de la agenda:

Primero; Sobre la deliberacion y aprobacion de la ley de
administracion de cereales de la RPDC

Segundo; Sobre la deliberacion y aprobacion de la ley
sobre el derecho de propiedad intelectual de la RPDC

Tercero; Sobre el estado de chequeo y la supervision sobre
la ejecucion de la ley de urbanismo de la RPDC.




El diputado Kang Yun Sok, vicepresidente del Presidium
de la APS, present6 el informe sobre los primer y segundo
puntos de la agenda.

El informante explicé los contenidos de cada capitulo
del anteproyecto de la ley de administracion de cereales
de la RPDC diciendo que se deliberard y se adoptara en la
presente cita legislativa la ley en cuestion con el propdsito de
optimizar el trabajo de la administracion cerealera que esta
vinculado directamente con la mejora de la vida alimentaria
de la poblacion, en pleno apoyo a la politica cerealera del
PTC.

Senialé6 que el borrador de la ley sobre el derecho de
propiedad intelectual estipula las exigencias legales y los
asuntos practicos para acelerar la prosperidad total del
Estado al incrementar incesantemente y utilizar activamente
la creatividad intelectual mediante la consolidacion del
ordenado sistema de direccién estatal sobre la labor de
la propiedad intelectual y fortalecer mas el régimen de su
proteccion.

El Presidium de la APS someti6 a la deliberacion los
anteproyectos de las dos leyes.

Quedaron adoptados por unanimidad los decretos de la APS
delaRPDC "Sobre la aprobacion de laley de la administracion
de cereales de la RPDC" y "Sobre la aprobacion de la ley
sobre el derecho de propiedad intelectual de la RPDC".

A continuacidon, se sometié a la deliberacion el estado
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del chequeo y supervision sobre la ejecucion de la ley de
urbanismo.

El diputado Pak Thae Song, primer ministro de la RPDC,
presentd el proyecto de medidas sobre las opiniones
planeadas.

El conclave adoptd por unanimidad la resolucion de la
APS de la RPDC "Para implementar estrictamente la ley de
urbanismo de la RPDC".

En la segunda jornada de la 13% sesion de la 14 legislatura
de la APS se realiz6 el discurso importante del Jefe de Estado.

Cuando el estimado camarada Kim Jong Un, Secretario
General del PTC y Presidente de Asuntos Estatales de la
RPDC quien abre la era de prosperidad integral del Estado
logrando grandes victorias y cambios seculares mediante
su majestuosa idea de dar primacia a las masas populares y
su liderazgo excepcional, entr6 en la sede del conclave para
exponer la orientacion de la politica importante del Gobierno
de la RPDC, todos los diputados le dieron estruendosas
aclamaciones.

En su discurso ¢l agradecio a la APS por sus empeifios
responsables que realiza a base de la misién y autoridad
atribuidas por la Constitucién. Seguidamente resumio6 los
desarrollos cualitativos obtenidos en la economia nacional
en su conjunto durante los 9 meses del afio en curso y analizd
seriamente la tendencia de la situacion de la Peninsula
Coreana y su contorno. Y aclaré la posicion de principios del
Gobierno de la RPDC sobre EE.UU y la Republica de Corea.
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Exhort6 fervorosamente a los diputados, a que el pueblo
encargd los asuntos estatales y que juraron trabajar por
¢éste, a esforzarse de manera mas activa y abnegada por la
prosperidad de la Republica y por los ideales del pueblo.

Todos los diputados expusieron con efusivos aplausos y
aclamaciones su apoyo total a la orientacion politica del Jefe
del Estado, colmada de la noble mision por el cumplimiento
de la causa socialista y el gran espiritu de servicio a la patria
y al pueblo.

El discurso historico del Secretario General sirve de gran
programa inmortal de la construccion estatal que permite
al pueblo avanzar por el invariable camino del socialismo

optado por si mismo y abrir con toda seguridad la nueva etapa
de desarrollo estatal poniendo de pleno manifiesto su tipico
heroismo, impetu indoblegable y espiritu de lucha tenaz.

La 13% sesion de la 14* Legislatura de la APS de la RPDC
concluy6 exitosamente su trabajo gracias a la determinacion
extraordinaria y el elevado entusiasmo politico de los
diputados de cumplir con toda su responsabilidad dada
por el pueblo poniéndose al frente de la sagrada campafia
destinada a adelantar la prosperidad y desarrollo integrales
del prestigioso Estado socialista en fiel acato a la idea y causa
del estimado camarada Kim Jong Un.




Tuvieron lugar la ceremonia de izada de 1a handera nacional
y el acto central de juramento
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En medio de manifestarse mas fervientemente en septiembre
glorioso el patriotismo de todo el pueblo que hace ingentes
esfuerzos por la prosperidad constante del Estado, tuvieron
lugar el 9 de septiembre en el Palacio de los Congresos
Mansudae la ceremonia de izada de la bandera nacional y el
acto central de juramento con motivo del aniversario 77 de la
fundacion de la Republica Popular Democrética de Corea.

Asistid a los actos conmemorativos el estimado camarada
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Kim Jong Un, Secretario General del Partido del Trabajo de
Corea y Presidente de Asuntos Estatales de la RPDC.

Se efectud la ceremonia de izada de la bandera nacional de
la RPDC.

El Secretario General hizo el juramento conmemorativo del
aniversario 77 de la fundacion de la RPDC.

A la voz guia del Jefe de Estado, los cuadros juraron delante

de la sagrada bandera nacional dedicar el cuerpo y alma a
mantener la grandeza y hermosura de la patria al defender
la soberania de la RPDC y los intereses del pueblo coreano,
fomentar siempre con sinceridad el bienestar del pueblo y
el desarrollo del Estado como miembros responsables que
sirven para el Estado y el pueblo, proteger estrictamente la
Constitucion de la RPDC y cumplir rigurosamente su deber

legal, mantener con firmeza el ideal y régimen socialistas y ser
fieles a la querida patria.

Luego, el Secretario General pronuncié un discurso
significativo.

En ocasion del Dia Nacional, él envid calurosas felicitaciones
a todos los trabajadores, los oficiales y soldados del Ejército
Popular y todas las familias del pais que defienden el prestigio




y el honor de la Republica con su creacion inteligente y
esfuerzos sinceros compartiendo el mismo destino con la
patria madre.

Y rindi6 el sublime homenaje a los héroes y martires
patridticos que viven en la memoria de la patria por sus méritos
realizados por el presente y el futuro de Corea, y extendio el
calido saludo combativo a los generales, oficiales y soldados
de nuestro ejército incorporados en las operaciones militares en
el extranjero que celebrarian en la tierra exética este momento
abrazando la gloriosa bandera nacional.

También, dirigié su saludo cordial a los compatriotas en

ultramar que celebrarian en el extranjero el Dia Nacional
deseando la prosperidad de la patria.

La posicion extraordinaria obtenida por nuestro Estado
hace balance orgulloso de la causa de construccion del pais
poderoso, iniciada hace 77 afios desde aquel dia de fundacion
de la nueva Corea, dijo y afiadié que es irreversible por nada
la corriente impetuosa de la era de prosperidad, creada por
nuestras fuerzas.

En este momento en que se pone de relieve en la historia el
sentido perpetuo de la digna y gloriosa lucha que convirti6 en
realidad el deseo ambicioso de adelantar al mundo con la fuerza
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poderosa y unida con la verdad, grabamos en lo profundo del
corazoén la filosofia de que el socialismo optado por nosotros
fue el Gnico camino correcto, sefiald y agregd con orgullo que
gracias al poderio de la justicia y veracidad que implica el
socialismo pudimos construir el poderoso sistema politico y el
firme poderio estatal que no permiten nunca dejar el destino de
la patria a cualquier opcion de las fuerzas extranjeras, y acoger
la gloria de hoy.

El socialismo es simbolo de la Corea grandiosa y hermosa
y también deviene el fundamento e inagotable fuerza motriz
para la existencia y prosperidad eternas de la Republica,

destaco. Y afirmoé que en tanto que nuestro socialismo obtiene
victorias consecutivas, esta tierra sera pacifica y prospera y
el bienestar y felicidad de nuestro pueblo se garantizaran por
toda la eternidad.

Y exhorté con vehemencia a avanzar con pasos firmes por
el unico camino del socialismo enarbolando en lo més alto la
bandera socialista y construir un futuro mas radiante y dichoso
mediante la lucha incansable y empefios emprendedores
tipicos de los coreanos por la gloria inmortal de Corea y por los
integrantes de generaciones venideras quienes viviran digna y
felizmente en este pais poderoso y prospero.

9
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Los participantes en la operacién militar en el extranjero
escribieron una gran epopeya heroica en la historia
con el deseo de la inmortalidad de la sagrada bandera
nacional y el futuro de la patria prospera y dedicaron
sin vacilacion alguna su vida valiosa considerando como
gloria su vida dedicada por la materializacion de la orden
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dada por la patria.

Estos protagonistas de los méritos militares legendarios
vivirdn para siempre en la memoria de la patria, gracias a la
noble obligacion moral del Partido del Trabajo de Corea que
los exalta con Medallas de Estrella de Oro.

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General

R T Y
e 3
& R ARy

=,

L LT
L e,
& % o e

U A S
PR N

del  Partido  del

Trabajo de Corea y

Presidente de Asuntos Estatales de la Republica Popular

Democratica de Corea, se reunid el 29 de agosto en la Casa

Mokran con los familiares de los martires que realizaron

notables méritos en la operacion militar en el extranjero y
les consold cordialmente.

Estuvieron presentes en la ocasion los cuadros del Comité

Central del PTC, los mandos principales del Ministerio

de Defensa Nacional y los directivos de las escuelas
revolucionarias.

El Secretario General consoldo a los familiares que no
contenian una gran emocion.

Y les expresd una profunda condolencia con la pena que
sentia por no haber podido lograr que nuestros oficiales y
soldados caidos en tierra ajena en defensa de la dignidad y
honor de la patria se resucitaran y regresaran a la patria.
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En la trayectoria de hazafias de los héroes que desafiaron

la muerte en sus ataques en acato a la orden de la patria
encontramos a los que los formaron con rectitud e
infundieron en sus almas puras el amor a la patria y la tierra
natal y percibimos de forma palpable las manos atentas
que les dieron apoyo, fuerza y animo en sus abnegados
servicios, dijo el Secretario General y agregd que nuestro
ejército es indoblegable, no conoce algo imposible y triunfa
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infaliblemente, porque lo constituyen los hijos del pueblo
mas fuerte, patridtico y justo del mundo, de un pueblo grande
y heroico que ha compartido el mismo destino que su pais con
su indoblegable vida y lucha de generacion en generacion.
Se fueron de nuestro lado con su juventud y grandes
propositos, pero el impetu indomable y el espiritu
revolucionario de ellos quienes con su sangre escribieron una
nueva cronica de victorias de nuestro Estado y promovieron

con vigor el heroismo de todo el pueblo perviven en nuestra
memoria, afirmoé y rindi6 una vez mas el sublime homenaje a
los familiares que soportan con dignidad la tristeza de haber
perdido a sus amados, consideran laudables, enorgullecedoras
y dignas de respaldo la noble vida y la tltima decisién de sus
hijos y esposos.

Los familiares no pudieron contener las lagrimas
escuchando las palabras sinceras del Secretario General
quien glorifica los méritos indelebles y la noble vida de los
martires y les dispensa el amor y confianza nunca vistos en la
historia de la humanidad.

El Secretario General entregd a cada uno de los familiares

los retratos de los martires envueltos en las sagradas y
gloriosas banderas nacionales cuyo prestigio y honor fueron
defendidos por los héroes a costa de su vida, y se fotografid
con ellos.

Luego, llamo¢ a los directivos de las escuelas revolucionarias
y les dijo que formaran bien a los hijos de los martires como
pilares de la revolucion y auténticos hijos de la patria.

Afirmoé que se hara realidad sin falta el deseo que tenian
los martires hasta el tltimo momento de la vida, y agregd
que nuestro Partido y pueblo levantaran incondicionalmente
el mas poderoso y prospero paraiso ideal socialista sobre los
méritos de los héroes.
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Tuvo lugar el 30 de agosto con solemnidad la ceremonia
inaugural de la Empresa de Maricultura del distrito

Ragwon, levantada como una creacion monumental en la costa

oriental en la nueva época del progreso rural.
Asisti6 al acto el estimado camarada Kim Jong Un.
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El discurso inaugural estuvo a cargo de Ju Chang I, miembro
suplente del Bur6 Politico y jefe de departamento del CC del
PTC.

Por el encargo del CC del PTC, expresé un caluroso
agradecimiento a todos los oficiales y soldados del EPC
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quienes evidenciaron sustancialmente la veracidad y vitalidad
de la politica partidista al cumplir mas perfectamente la mision
asumida con la determinacion y los esfuerzos redoblados de
cumplir a ultranza todo lo que desean el Partido y el pueblo.
El mandatario se puso de pie y dirigi6 un saludo combativo
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a la absoluta fidelidad patridtica y noble devocién de los
uniformados quienes con la pura conciencia y amor sincero
a la patria, tierra natal y sus parientes logran resultados
enorgullecedores de los cambios y progresos sin precedentes

en la historia.




- El camarada Kim Jong Un cortd personalmente la cinta de

inauguracion.

El camarada Kim Jong Un se reuni6 con los trabajadores
de la empresa y les felicito cordialmente.

El recorrié la empresa junto con los participantes en la
ceremonia.

Llamé a seguir renovando y avanzando con mas ambicioso
proyecto y meta sin descansar sobre el éxito logrado, y presento
las tareas importantes relativas al proyecto del desarrollo de
maricultura para el afio proximo.

El Secretario General del PTC visitd las familias de Han

Kwang Son, Jo Tong Chol y Pak Chung Hyok, empleados de
la Empresa de Maricultura, quienes se hicieron propietarios de

las nuevas viviendas maravillosas.
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Recorriendo varias habitaciones, felicito a los duefios de la
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aldea pesquera y les exhortd a ser innovadores ameritados que

: jugaran un rol importante para el desarrollo econémico del

distrito.

Y se fotografio con ellos ante sus nuevas casas.

R A

Expres6 la conviccion de que Ragwonpho se prosperara
P para siempre como aldea ideal socialista junto con las riquezas
f{ que se incrementen mas cada afo y volvid a formular votos por

la felicidad eterna de los habitantes distritales.
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El estimado camarada Kim Jong Un recorrio el Hospital Universal de
Pyongyang en visperas de su inauguracion

| estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General

del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de

Asuntos Estatales de la Republica Popular Democratica de

Corea, recorri6 el 23 de septiembre el Hospital Universal de
Pyongyang en visperas de su inauguracion.

Estuvo en varios puntos, entre otros, las secciones

especializadas como la diagnosis con imégenes, el tratamiento
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de urgencia, el analisis general, la odontologia y el tratamiento
intensivo de medicina interna, la sala general de operaciones,
las habitaciones de los pacientes, el salon de seminario
académico y el helipuerto.

Al construir el hospital, hemos prestado la profunda atencion
a definir la forma arquitectonica para que todos los procesos
desde el disefio hasta el ambiente del espacio funcionen

utilmente para el fomento de salud fisica y espiritual de las
personas, destaco el Secretario General. Y aseverd que es
importante ofrecer a los enfermos el ambiente y condiciones
de tratamiento estables en lo espiritual y psicologico, ya
que lo mas fundamental en el hospital es el tratamiento y la
recuperacion completa. Evalué que las partes interiores y
exteriores del Hospital son singulares y refinadas en el sentido

arquitectonico y dan una sensacion moderna y tranquila por
la combinacion perfecta de diversos colores que aumentan el
caracter visual y la belleza plastica.

Al cerciorarse detalladamente de la obra de acabado interior
y de los preparativos de servicio médico, dijo que deviene un
gran desarrollo logrado en la rama de disefio el que dieron la
atencion primordial al asunto de lograr satisfactoriamente el
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programa médico desde la ubicacion de los establecimientos
y creacion del espacio, las relaciones de flujo hasta Ia
composicion de plano de cada habitacion. Se mostro satisfecho
por la elevada funcionalidad y profesionalidad del hospital y
por el aseguramiento excelente de la posibilidad de conexion
espacial y funcional.

Son importantes los establecimientos sanitarios y los equipos
médicos, pero, lo mas primordial es el personal médico, dijo.
Agrego que lo principal en la cura es la alta tecnologia y la
devocion del médico encargado del tratamiento del paciente

como dicen que la mitad es el medicamento y la otra, la
amabilidad. Instruyd preparar bien a todos los galenos y
enfermeras para que ellos dediquen todo lo suyo al tratamiento
con las cualidades profesionales y el calido amor humano.
Dado que se inauguraran los tres hospitales modernos de
ciudades y distritos a finales del afio presente y a principios del
afio que viene y se levantaran cada afio desde el afo proximo
20 hospitales locales en virtud de la politica de desarrollo
local del Partido, el Hospital Universal de Pyongyang debe
cumplir necesariamente el papel medular y precursor en la

implementacion de la orientacion sobre la revolucion sanitaria,
presentada por el Partido, destinada a rehabilitar sobre la base
avanzada la salud publica del pais y progresarlo de manera
trascendental.

Aclar6 una serie de tareas importantes tales como renovar
algunas formas arquitectonicas en los futuros disefios de
hospitales y trazarlos segun el plan de desarrollo de largo
plazo, estimar exactamente la demanda futura y cambios y
reflejarlos en los disefios.

Debemos establecer también en los hospitales urbanos
y distritales la red de servicio médico digital y el avanzado
y eficiente sistema médico tal como se realizaron Ia
informatizacion y el servicio inteligente en todos los procesos
de gestion y servicio médico del Hospital Universal de
Pyongyang, subrayd. Y destacd la importancia de establecer
una infraestructura de servicio médico de alcance nacional que
abarca todos los hospitales centrales, provinciales, urbanos y
distritales y hasta las familias individuales.

Dijo que bajo la guia del departamento de direccion politica
correspondiente del Comité Central del Partido, estudiaremos
en los dias futuros una serie de asuntos importantes para
reforzar mas la base de salud publica del pais, entre otros,
el de instalar los puestos de primera asistencia y otras
instalaciones médicas indispensables entre los hospitales
urbanos y distritales y las clinicas comunales de acuerdo con

la concentracion poblacional y las condiciones geograficas y
del transito.

Se aumentan incomparablemente el significado politico
y el poderio de la construccion en nuestra lucha que avanza
de una revolucion a la otra mas majestuosa y del desarrollo
de una etapa al cambio més grande, dijo y abogo por ser tan
conscientes de la necesidad de convertir todas las edificaciones
que crean con su propia fuerza en los bienes valiosos que
ofrezcan felicidad al pueblo y las generaciones venideras y
firmes fundamentos de la prosperidad estatal, por muy dificil
que sea hoy dia.

Expresando una gran alegria de acoger el dia en que se
realiza uno de sus anhelos maximos, acot6 con orgullo que
si se levantan en el futuro los hospitales modernos en mas de
200 ciudades y distritos se lograra un cambio trascendental
en la base sanitaria del pais y que el Hospital Universal de
Pyongyang se registrard en los anales de la construccion
estatal de nueva época como una creacion monumental que
simboliza el afio inicial de la revolucion sanitaria conducida
por nuestro Partido y como primer paso para el progreso
sanitario.

El Hospital Universal de Pyongyang es un regalo que
nuestro Partido entrega al pueblo en ocasion del dia de su
fundacion, recalcé y dio instrucciones detalladas relacionadas
con la ceremonia inaugural.
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1 estimado camarada Kim Jong Un, Secretario

General del Partido del Trabajo de Corea y
Presidente de Asuntos Estatales de l1a Republica Popular
Democratica de Corea, dirigié el 8 de septiembre sobre
el terreno la construccion del Hospital de la Ciudad de
Kusong.

Le acompafiaron Jo Yong Won, Ju Chang Il, Kim
Jae Ryong, Kim Yong Su y otros cuadros del Comité
Central del PTC.

Se informo6 de los funcionarios concernientes sobre
la marcha de la construccion.

Evalu6o los esfuerzos de los constructores que
alcanzan notables éxitos en la construccion apoyando
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con su trabajo tenaz el proposito del Comité Central del
Partido que defini6 el presente afio como el primero de
la revolucion sanitaria y concede la mayor importancia
a la construcciéon de los hospitales urbanos y distritales
ejemplares que conduciran el progreso sanitario
general del pais.

Averigu6 el estado de la obra dando vueltas por
varios puntos del hospital.

Sefiald que la construccion de los hospitales locales
que significa el inicio de la revolucion para renovar mas
excelentemente que otros sectores los establecimientos
sanitarios de todo el pais, es un trabajo revolucionario
mas responsable e importante destinado a prestar a los

habitantes locales la asistencia médica no menos que
la de la capital. Prosiguié que esto seria un cambio
sustancial, nuevo y cualitativo de las localidades,
deseado tanto por el Partido, y un avance significativo
para acelerar la construccidon de un Estado préspero y
civilizado.

La revolucion sanitaria que se desarrolla al paralelo
de la revolucidon de industria local que se lleva en todo
el territorio nacional, es la tarea mas urgente que dara
nueva vitalidad a la salud publica socialista, enfatizo
y agregd que patentizaran por este trabajo el punto de
vista de nuestro Estado que lo obedece todo al fomento
de la salud y bienestar de la poblacion. Y enumero

algunas desviaciones observadas en el proceso de la
obra.

Todos los elementos sistematicos del hospital deben
combinarse excelentemente en lo cientifico, practico
y artistico en todos los aspectos de la funcionalidad,
comodidad y estética, destaco y expuso su criterio
sobre los problemas importantes surgidos en finalizar
la edificacion.

Hizo hincapié en hacer con responsabilidad los
preparativos de la gestion del hospital dado que la
construccion haya entrado en etapa final, y presentd
las tareas generales relacionadas con la inauguracién
de este centro sanitario.
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| estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General
del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la Republica Popular Democratica de Corea,
dirigi6 el 18 de septiembre sobre el terreno la construccion de
la Granja Invernadero Combinada de Sinuiju y el desarrollo
de la region.
El camarada Kim Jong Un averigu6 el estado de la
construccion recorriendo la region de invernadero hidroponico
vidrioso, el Centro de Investigacion Cientifica de Horticultura

y otros puntos del campo de construccion.

Es inimaginable el poderio de los constructores militares y
jovenes, dijo contemplando el aspecto transformado y se mostro
muy satisfecho insistiendo en que la zona insular, considerada
hasta hace un afo como tierra estéril por las inundaciones
sufridas cada afio, se convirtio en la "isla de tesoro" con gran
potencialidad que pueda promover el desarrollo rapido de
la economia local y el mejoramiento de vida material de los
habitantes de la region.

La construccion de esta granja constituye una oportunidad
importantisima para mostrar una vez mas patentemente la
etapa mas alta y el proceso de desarrollo de la prosperidad
local que conduce el Partido, subraydé y acentud que la
metamorfosis de esta zona le hace mas firme la conviccion
de que dentro de una o dos décadas proximas podria
transformar todas las localidades del pais como las ideales
del pueblo.

Evaluo altamente el firme espiritu de servicio y los
esfuerzos de los militares de las unidades de construccion
y los vanguardistas juveniles que hacen todos los esfuerzos
por la prosperidad eterna de la patria llevandose la confianza
y el animo de cambiar la época con sus propias fuerzas
y encomendd encarecidamente que les transmitieran su
agradecimiento especial y exhortacion vehemente a levantar
en la zona septentrional del pais una creacion monumental que
hace gala de la admirable velocidad de marcha y el aspecto
de desarrollo del socialismo a estilo coreano y regalarla al 9°
Congreso del Partido.

Luego de cerciorarse del estado de construccion de varios
objetos para el desarrollo local y el plan perspectivo, critico
una serie de desviaciones.

Senalé que la demanda clave de la politica del Partido en
materia del desarrollo local reside en hacer que el progreso
de las localidades represente el avance y desarrollo de nuestro
Estado y la fisonomia ideal de las localidades sea el aspecto
genuino de la Corea socialista.

Reiteré que el sector de disefio debe prestar atencion a
optimizar el disefio arquitectonico asegurando el caracter
funcional y la modernidad y calculando la efectividad y
utilidad econdmicas.

Acotd que es inadmisible ningin defecto minimo en la
construccion de esta Granja, porque es una obra de mayor
envergadura trazada por el PTC para el desarrollo independiente
y multilateral de la economia local y deviene un asunto
importante directamente relacionado con el mejoramiento de
la vida material de los habitantes locales.

Aclaro¢ las tareas y vias detalladas para dar buen acabado a
la obra, entre otras, informatizar y automatizar en alto nivel
la administracion de la granja, arreglar bien los alrededores
del campo de construcciéon considerandolo como un indice
de los resultados de las obras principales al igual que las
instalaciones y el montaje de los equipos, hacer de manera

e

estética y cientifica el paisaje de la zona de perduracion de los
diques y la creacion de sus areas verdes.

Expres6 su esperanza y seguridad de que todos los
constructores militares y los brigadistas juveniles informaran
el orgulloso éxito de construccion para la transformacion
local al 9° Congreso del Partido, al poner de pleno manifiesto
el poderio espiritual, la practica tesonera y el temperamento
ferviente, muy peculiares del ejército revolucionario y la
juventud heroica de nueva época, en la construccion de la
granja invernadero de gran envergadura y el desarrollo de la
region.




I a Direccion General de Misiles de la Republica Popular

Democratica de Corea realizd el 8 de septiembre una

prueba estatica de reaccion del motor de gran potencia con
combustible s6lido hecho con el complejo de fibras carbonicas.

Lo presencio el estimado camarada Kim Jong Un, Secretario
General del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de
Asuntos Estatales de la Republica Popular Democratica de
Corea.

El Secretario General evalué el desarrollo de nuevo motor
diciendo que este resultado tan asombroso deviene un éxito de
caracter mas estratégico en los trabajos realizados en el Gltimo
tiempo por la modernizacion de la tecnologia de defensa
nacional y prenuncia un importante cambio en la ampliacion y
el fortalecimiento de las fuerzas armadas estratégicas nucleares
de la RPDC.

Explicé los proyectos estratégicos del Partido y el Gobierno
en cuanto al fortalecimiento de las fuerzas armadas nucleares
del Estado y present6 una serie de tareas importantes y el

rumbo al respecto.

26 27



El estimado camarada Kim Jong Un dirigio las lahores
del Complejo de Aeronautica no Tripulada
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1 estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General

del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la Republica Popular Democratica de Corea,
dirigi6 el 18 de septiembre la prueba de la eficiencia de los
armamentos sin piloto que se desarrollan y producen en el
instituto y las empresas adscritos al Complejo de Aeronautica
no Tripulada.

El camarada Kim Jong Un analizo6 detalladamente la
eficiencia y adaptabilidad combativa de los armamentos
no tripulados como las aeronaves estratégicas y tacticas de
reconocimiento sin piloto y otros drones multipropositos que
se desarrollan y producen en el instituto y las empresas arriba
mencionados.

En la prueba fueron comprobados el valor militar y
estratégico y la eficiencia mejorada de la aeronave estratégica
de reconocimiento sin piloto y la excelente efectividad
combativa de los drones tacticos de serie "Kumsong".

El Secretario General se mostr6 muy satisfecho por el
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resultado de la prueba.

Como he subrayado ya, en la guerra contemporanea se
amplia mas la esfera de uso de los armamentos no tripulados
y se presentan como principales equipos de accion militar,
dijo y agregd que esta realidad presenta como una tarea
primordial e importante de la modernizacion de nuestras
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fuerzas armadas el desarrollar al méximo la tecnologia
medular de este sector y optimizar més la inteligencia
artificial y la capacidad de operacion de los armamentos
sin piloto.

Sugiri6 la necesidad de dar primordial atencion al desarrollo
rapido de la tecnologia de inteligencia artificial que se aplica

nuevamente y aclar6 las medidas para incrementar la capacidad
de produccion en serie de los drones.

El mismo dia, el camarada Kim Jong Un aprob¢ y firmo el
documento del plan importante sobre las medidas organizativas
para ampliar e intensificar la potencialidad técnica del
Complejo.
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1 estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General

del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la Republica Popular Democratica de Corea, se
reunio el 26 de septiembre con los cientificos y técnicos de
la rama nuclear inclusive el Instituto de Armas Nucleares
(IAN) y presidié una reunion consultiva importante sobre la
produccion de sustancias y armas nucleares.
Estuvo presente en la ocasion el primer subjefe de
departamento del Comité Central del PTC, Hong Sung Mu.
El Secretario General escuch6é el informe sobre
la marcha del plan de ampliacion de capacidad para el
2025 de la rama de produccion de sustancias nucleares
y se enter6 de los ultimos trabajos del IAN y de la

produccion importante.

Dijo con gran satisfaccion que esta rama productiva y el [AN
cumplieron estrictamente las dos tareas de la nueva estrategia
importantisima presentada por nuestro Partido, y como su
resultado se han resuelto perfectamente los eslabones claves
para maximizar la capacidad nuclear del pais.

Al averiguar la dimension de sus planes para el proximo
aflo y la perspectiva de su desarrollo, evalud con agrado las
cada dia mas crecientes fuerzas técnicas nucleares del Estado
y su capacidad reforzada y expresé que la posesion de esta
potencialidad de técnicas nucleares estratégicas deviene un
gran estimulo para el Partido y una garantia confiable para la
lucha del pueblo coreano, el avance victorioso de su causa y la

seguridad futura.

Afirmé que como ha aclarado en la XIII reunion de la
XIV Legislatura de la Asamblea Popular Suprema, efectuada
hace unos dias, nuestra posiciéon invariable es preservar
la paz y garantizar la seguridad apoyandonos en la fuerte
capacidad disuasiva, es decir, el poderio con las fuerzas
armadas nucleares como columna vertebral. Afiadid6 que
mantener constantemente la disposicion de respuesta nuclear
del Estado es la tarea primordial e imprescindible para el
ambiente de seguridad del pais, la opcion mas exacta para
el presente y futuro del Estado y el deber inconmovible que
hemos de cumplir.

Destaco la necesidad de fortalecer y renovar

ininterrumpidamente el escudo y espada nucleares capaces
de garantizar confiablemente la seguridad de soberania y los
intereses del Estado y su derecho al desarrollo y enfatizo
que para este fin el Partido y el Gobierno de la Republica
proporcionaran con prioridad al sector de tecnologia nuclear
todas las posibilidades y condiciones para su desarrollo
sostenible.

Apunté que todos los expertos del sector deben ser
conscientes de la esencia de la linea del Partido por el aumento
de las fuerzas nucleares y acoger el IX Congreso del Partido
con notables éxitos de investigacion y mayor produccion y
presento las tareas programaticas para seguir aumentando la
capacidad nuclear autodefensiva del pais.
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El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del PTC
vV Presidente de Asuntos Estatales de 1a RPDC,
asistio a las festividades en Beijing

| estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General
del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la Republica Popular Democratica de Corea,
tomo parte el 3 de septiembre en el acto por el aniversario 80
de la victoria en la Guerra de Resistencia del Pueblo Chino
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contra la Agresion Japonesa y la Guerra Antifascista Mundial,
efectuadas en Beijing, capital de la Republica Popular China.

La gran victoria en la guerra antijaponesa y la antifascista
mundial fue un evento mundial que trajo un cambio radical
en la forja del destino de los pueblos de Corea y China y la

humanidad progresista y dio un gran estimulo a la lucha de
los paises coloniales por la liberacién nacional y la causa de la
humanidad por la independencia.

El camarada Kim Jong Un lleg6 al lugar del acto por la
puerta Duanmen del Palacio Imperial de Beijing.

A 4

El se reuni6 con alegria con el camarada Xi Jinping e
intercambi6 saludos.

Luego, se fotografio junto con los jefes de Estado y Gobierno
de varios paises y los dirigentes de las organizaciones
internacionales que fueron invitados a las festividades.
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El camarada Kim Jong Un subi6 a la tribuna de la Plaza
Tiananmen conversando amistosamente con el camarada Xi
Jinping.

Alli, se encontro6 con los veteranos de la guerra antijaponesa
y felicit6é calurosamente a ellos quienes celebran de manera
significativa y solemne el dia de la victoria.

Se inici6 a las 9 (hora local) el acto conmemorativo.

Mientras se lanzaban las 80 salvas, se realizo la ceremonia
de izar la bandera nacional de la RPCh.

El camarada Xi Jinping, Secretario General del Comité
Central del Partido Comunista de China y Presidente de la
RPCh, pronuncié un discurso importante y pasoé revista a las
unidades de desfile.

En la parada militar participaron 45 columnas de militares
y equipos y las escuadrillas de aviones, que representan los
tipos de ejército y armas del Ejército Popular de Liberacion
de China.

Las palomas y los globos subieron al cielo de la plaza
adornando el fin del acto.

El mismo dia, se ofrecio una recepcion en honor del evento
historico en el Gran Palacio del Pueblo.

El camarada Kim Jong Un asisti6 al convite junto con los
dirigentes de varios paises.

Hubo la funcion artistica de bienvenida de los artistas
chinos.




l estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General

del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de
Asuntos Estatales de la Reptblica Popular Democratica de
Corea, se reunié y converso por la tarde del 3 de septiembre
en la Casa de Huéspedes Diaoyutai de Beijing con el
camarada Vladimir Vladimirovich Putin, Presidente de la
Federacion de Rusia, quien participo en las festividades por
el aniversario 80 de la victoria en la Guerra de Resistencia
del Pueblo Chino contra la Agresion Japonesa y la Guerra
Antifascista Mundial.

El camarada Kim Jong Un tom6 una foto con el camarada
Presidente Putin como recuerdo de encuentro en Beijing.

Estuvieron presentes en la conversacion el canciller Serguei
Lavrov, el ministro de Defensa, Andrei Beloussov, el ministro
de Recursos Naturales y Ecologia, Alexandr Kozlov, y el
asesor del Presidente para la Politica Exterior, Yuri Ushakov,
de la FR.

El camarada Kim Jong Un expuso la alegria de volver
a reunirse con el camarada Presidente Putin y evalud
positivamente las relaciones bilaterales que van ampliandose
y desarrollandose con vigor en todas las esferas después de la
concertacion del tratado interestatal RPDC-FR.

El camarada Presidente Putin califico los vinculos bilaterales
de los especiales consistentes en confianza, amistad y alianza
y aprecio altamente la valentia y heroismo incomparables de
los militares coreanos manifestados en la operacion de liberar
la region de Kursk.

Rusia no olvidara para siempre el sacrificio del ejército
coreano, dijo y desed que trasmitiera su saludo mas cordial que
envia a todo el pueblo coreano en representacion del pueblo
Tuso.

El camarada Kim Jong Un expresé un agradecimiento
profundo al respecto.
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En el futuro también, la RPDC apoyara totalmente la lucha

del Gobierno, ejército y pueblo rusos por defender la soberania
estatal, la integridad territorial y los intereses de seguridad,
afirmo y agrego que lo considerard como obligacion fraternal
y sera invariablemente fiel a la implementacion del tratado
interestatal Corea-Rusia.

Los Jefes de Estado de ambos paises discutieron en detalle
los programas de cooperacion de largo alcance entre la RPDC
y la FR y reafirmaron una vez mas la voluntad inconmovible

40

de seguir conduciendo las relaciones bilaterales a un nivel alto.

El camarada Kim Jong Un intercambid con el Presidente
Putin las opiniones francas en cuanto a los importantes asuntos
internacionales y regionales.

El encuentro transcurri6 en un ambiente amistoso de
compafieros.

El camarada Kim Jong Un transmitié el saludo cordial al
hermano pueblo ruso y se despidi6 cordialmente del camarada
Putin.
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1 estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General

del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la Republica Popular Democratica de Corea,
sostuvo por la tarde del 4 de septiembre en el Gran Palacio
del Pueblo las conversaciones con el camarada Xi Jinping,
Secretario General del Comité Central del Partido Comunista
de China (PCCh) y Presidente de la Republica Popular China
(RPCh).

El camarada Kim Jong Un fue recibido cordialmente por el
camarada Xi Jinping.

Intercambi6 con alegria el saludo con el mandatario chino
y se fotografio junto con ¢l ante las banderas nacionales de
ambos paises.

Tras agradecer la hospitalidad excepcional y sincera del
Partido, el Gobierno y el pueblo de China a la delegacion de
la RPDC, el camarada Kim Jong Un felicit6 la efectuacion
excelente y solemne, como gran festival politico, de los
actos por el aniversario 80 de la victoria en la Guerra de
Resistencia del Pueblo Chino contra la Agresion Japonesa
y la Guerra Antifascista Mundial y dijo que en esta ocasion
China manifesto su firme decision de preservar la paz mundial
y ostento fehacientemente su posicion importante e influencia
internacionales.

En representacion del Partido, Gobierno y pueblo chinos,
el camarada Xi Jinping volvio a dar una calurosa bienvenida
a la visita del camarada Kim Jong Un a la RPCh y dijo
que su presencia en las recientes festividades sirvié de una
oportunidad importante para mostrar la voluntad firme de la
parte coreana de defender sélidamente el resultado victorioso
de la Segunda Guerra Mundial y desarrollar més las relaciones
de amistad y cooperacion entre ambos partidos y paises.

China y Corea son vecinos, amigos y camaradas excelentes
que comparten el mismo destino y se ayudan entre si, acoto
el Presidente chino y continué que el Partido y el Gobierno
chinos conceden suma importancia a la amistad tradicional
China-Corea y tienen la voluntad de defender, consolidar y
desarrollar con excelencia los vinculos bilaterales.

Recalco que tal posicion no se cambiard nunca en cualquier
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situacion internacional y afirmo6 que como lo hizo en el pasado
también en el futuro la parte china apoyara la coreana que
marcha por el camino de desarrollo conveniente a su situacion
propia y explora de continuo la nueva coyuntura de la causa
socialista a estilo coreano.

El camarada Kim Jong Un afirmé que independientemente
del cambio de la situacion es invariable el sentimiento de
amistad entre Corea y China e inconmovible la voluntad del
PTC y el Gobierno de la RPDC de profundizar y desarrollar
constantemente los lazos de ambos paises y prosiguié que en
el futuro también, Corea enviara el apoyo y solidaridad totales
e invariables a la posicion y esfuerzos del PCCh y el Gobierno
de la RPCh por defender la soberania, integridad territorial e
interés de desarrollo del Estado.

2025.10. @Y

En la ocasion los Maximos Dirigentes de ambos paises
intercambiaron las francas opiniones sobre el asunto de
frecuentar la visita de alto rango y profundizar el entendimiento
mutuo estratégico entre la RPDC y la RPCh y avisaron
mutuamente las posiciones politicas independientes que
mantienen los Partidos y Gobiernos de ambos paises en las
relaciones exteriores.

Ademas, hicieron referencia a la necesidad de estrechar la
cooperacion estratégica y defender los intereses comunes en
los asuntos internacional y regional.

Las conversaciones transcurrieron en un ambiente cordial y
amistoso.

Por la noche del mismo dia, el camarada Xi Jinping ofrecio
un banquete en honor del camarada Kim Jong Un.
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,EI 10 de octubre de 2025 el PTC cbnmemora el aniversario 80 de su

' fundacion.

Con motivo de la efemen\UE*nuestro pueblo’“ﬂnde méaxima-gloria-al
gran Lider, camarada Kim || Sung, fundador del PTC, al gran Dirigente,
Kim Jong lly al estimado camarada Kim Jong Un quienes lo desarrollaron
como una invencible organizacion revolucionaria.
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Noticias especiales

Desde los primeros dias de
la fundacion hasta la fecha
el PTC condujo al triunfo
la revolucion democratica,
antimperialista y antifeudal,
la revolucién socialista y la
construccion socialista de
varias etapas sin ningun
error y desviacion en los
lineamientos, levant6 en esta
tierra el socialismo a nuestro
estilo centrado en las masas
populares y hace realidad el
sueno e ideal del pueblo.

Con motivo del aniversario
80 de la fundacion del PTC la
redaccion presenta una parte
de sus hazafnas inmortales
acumuladas ante la época,
la revolucion, la patria y el
pueblo.

10 de octubre de 1945

El gran Lider, camarada Kim |l Sung
proclamo ante el mundo la fundacién del
Partido revolucionario de tipo original.

1 gran Lider, camarada Kim I Sung fundé el Partido del ampliarlas y fortalecerlas.
Trabajo de Corea. En el proceso de la ardua lucha revolucionaria antijaponesa
Durante la lucha revolucionaria antijaponesa de 20 afos por el gran Lider consolidé firmemente la base organizativa e
rescatar el pais del dominio japonés el gran Lider presentd ideologica y el cimiento masivo de la fundacion del partido
la original orientacion de fundar el partido mediante el y el 10 de octubre de 1945 fund6 el autoctono partido
método de crear primero sus organizaciones de base y revolucionario inmediatamente después de la liberacion de la

El gran Lider Kim Il Sung, fundador del PTC

patria (15 de agosto de 1945).

Bajo la direccion del Partido en nuestro pais se realizé con
éxito la tarea de la revolucion democratica, antimperialista
y antifeudal con el establecimiento del Poder Popular, el
cumplimiento de la Reforma Agraria y la nacionalizacion de
las industria principales, la publicacion de la ley del trabajo y
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Noticias especiales

El gran Lider, camarada Kim Il Sung rinde el informe sobre las labores del Comité Central El gran Lider, camarada Kim Il Sung rinde el informe en el lll Pleno del CC del PTC,
en el Il Congreso del PTC, marzo de 1948. diciembre de 1950.
la de derechos de igualdad del hombre y la mujer, etc. Democratica de Corea, Estado del pueblo y se impulsaba

En el II Congreso del Partido que tuvo lugar en marzo de vigorosamente la construccion de nueva sociedad, pero
1948 el gran Lider, Kim Il Sung present6 las tareas para la debido a la guerra (1950-1953) provocada por el imperialismo
consolidacion cualitativa del Partido al preparar la base de la norteamericano nuestro pueblo se enfrentd con la situacion
economia independiente nacional. severa.

El 9 de septiembre de 1948 se fundo6 la Republica Popular Bajo el mando del gran Lider, camarada Kim Il Sung el

El 5 de marzo (_je 1946_se proc_lamo laley de El 8 de febrero de 1948 se fundé el Ejército EI' 9. de septiembre de’ 1948 se fundo la El 27 de julio de 1953 nuestro pueblo alcanzé la gran victoria en la Guerra de Liberacién de la Patria.
la Reforma Agraria que hizo realidad el anhelo Popular de Corea, fuerzas armadas regulares Republica Popular Democratica de Corea.

secular de los campesinos. revolucionarias .
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Noticias especiales

El gran Lider, camarada Kim Il Sung rinde el informe sobre las labores del CC en el llI
Congreso del PTC, abril de 1956.

jUno para todos y todos para uno!”

T Bajo el gran auge de Chollima los obreros de la industria mecanica fabricaron en 35 dias el tractor “Chollima” y el automévil
“Sungni-58” en 40 dias y los constructores capitalinos crearon la Velocidad de Pyongyang de montar una vivienda en 14 minutos.

El gran Lider, camarada Kim Il Sung preside el IV Congreso del PTC,
septiembre de 1961.

PTC llamo a todo el pueblo a la defensa de la patria y cre6 el
milagro de la victoria en la enconada Guerra de Liberacion
de la Patria, salvaguardd6 honrosamente la libertad y la
independencia del pais y completd en corto lapso del tiempo
de tres afios la inmensa tarea de la rehabilitacion posbélica.
Luego del III Congreso del Partido efectuado en abril de
1956 en nuestro pais se establecio el régimen socialista y se
culmino victoriosamente la tarea de la construccion basica del

Todos los sectores de la economia nacional se colocaron sobre la base de la tecnologia
moderna y se preparé firmemente el cimiento material y técnico de la economia rural.
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se convirtié en un gran museo al aire libre para la
educacion en la tradicién revolucionaria.

Noticias especiales

El gran Lider, camarada Kim Il Sung preside el V Congreso del PTC, noviembre de 1970.

socialismo que fue un evento historico.

Bajo la direccion del Partido se desplegd dinamicamente el
movimiento Chollima y se puso de pleno manifiesto el impetu
revolucionario de nuestro pueblo que avanza hacia el futuro
luminoso acortando el siglo.

En el IV Congreso del Partido convocado en septiembre
de 1961 se plante6 el programa grandioso del Primer Plan
Septenal para la construccion integral del socialismo.

Materializando a carta cabal el lineamiento estratégico
y las politicas presentados por el gran Lider como la
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El gran Lider, camarada Kim Il Sung y el gran Dirigente, camarada Kim Jong Il discuten un
asunto en el VI Congreso del PTC, octubre de 1980.

Tesis rural socialista y el lineamiento de simultanear
la construccion econdémica y la de la defensa nacional,
nuestro pueblo cumplié exitosamente la tarea presentada
por el congreso partidista convirtiendo el pais en el Estado
industrial socialista.

Con motivo del V Congreso del Partido efectuado en
noviembre de 1970 se libraron enérgicamente las tres
revoluciones que son la ideoldgica, la técnica y la cultural
y el pais se elevo a un peldafio mas alto en la lucha por la
construccion socialista.

Bajo la direccion del Partido, la zona de Samjiyon
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Se desplegé enérgicamente el Movimiento por la
Bandera Roja de las Tres Revoluciones y se obtuvieron
grandes éxitos en las esferas ideoldgica, técnica y cultural.

literario y artistico.

Se abrié una era trascendental en el sector

Con el movimiento por la creaciéon de la Velocidad de los
80 se obraron nuevos milagros e innovaciones en diversos
sectores de la economia nacional.

Durante corto lapso de un lustro se construy6 el Complejo Hidraulico del
Mar Oeste a lo largo de 8 kildbmetros del mar.
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" Noticias especiales

El gran Dirigente, camarada Kim Jong Il visita el puesto militar cubierto de pinos enanos,
enero de 1995.

En este periodo, bajo la direccion de nuestro Partido,
se aceler6 activamente la adecuacion de la economia a las
condiciones del pais, su modernizacion y fundamentacion
cientifica y se desarroll6 integralmente la cultura socialista.

En el VI Congreso del Partido convocado en octubre de
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1980 se presento la tarea de realizar la identificacion de toda
la sociedad con la idea Juche y la de preparar mas firmemente
la base material y técnica del socialismo, lo cual trajo en la
construccion socialista saltos excepcionales.

Bajo la direccion del gran Dirigente, camarada

Kim Jong Il que inici6 su trabajo en el Comité Central del
Partido desde el junio de 1964 nuestro Partido entrd en la
nueva etapa de su desarrollo.

El gran Dirigente desarrolld a nuestro Partido como una
organizacion con la unicidad de la ideologia y la direccion
y compactamente unida con las masas populares y elevo
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El gran Dirigente, camarada Kim Jong Il recorre las centrales hidroeléctricas de mediano y El gran Dirigente, camarada Kim Jong Il presencia las maquinas herramienta CNC de nuevo tipo,
pequefio tamafos de la provincia de Jagang, enero de 1998. diciembre de 2010.
notablemente su capacidad de direccion. y aplastar a nuestra Republica el gran Dirigente aplico construccion de potencia. Ademas, nuestro ejército se consolido como el colectivo
A mediados de la década de 1990 en que se hacia mas la politica de Songun para salvaguardar firmemente la Bajo su direccion el PTC se desarrolld como el Partido poderoso invencible y el conjunto del poderio nacional entr6
intensa la maquinacion de los imperialistas para aislar soberania del pais y preparar el cimiento sélido de la madre que recibe el apoyo y la confianza absolutos del pueblo. en la etapa de ascenso.

Se establecio el sistema autoctono de produccién de hierro Con la llamarada de la revolucion industrial de nuevo siglo se acelerd la modernizacion Se llevé a la practica el acondicionamiento territorial y muchas tierras cultivables del pais cambiaron su fisonomia digna para Tuvieron lugar las

contribuyendo en gran medida al desarrollo de la industria de las fabricas y empresas. la Corea socialista. investigaciones cientificas para
metalurgica. superar la tecnologia punta.
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Noticias especiales

El estimado camarada Kim Jong Un presenta el lineamiento estratégico de simultanear la construccién econémica y
la de las fuerzas armadas nucleares en la sesion plenaria del CC del PTC convocada en marzo de 2013.

Bajo la bandera de fortalecerse con los medios propios se acelerd la modernizacion de los procesos de produccion
en diversos sectores de la economia nacional como la industria mecanica.
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Hoy, bajo la direccion del estimado camarada
Kim Jong Un nuestro Partido continta firmemente el ideal
y el espiritu del periodo de la fundacion del Partido y abre
con seguridad nueva era del progreso integral del Estado.

El Secretario General manifesté la voluntad del Partido
diciendo que en avanzar sin desviacion por el camino de
independenciay el socialismo abierto por los lideres precedentes
residen la estrategia de largo alcance y el triunfo de nuestra
revolucion, y abri6 nueva época de creacion y transformacion.

En el Pleno de Marzo de 2013 del CC del PTC present6
la linea estratégica de simultanear la construccion
econémica y la de fuerzas armadas nucleares, la cual
prepar6 una garantia duradera que permita lograr la
prosperidad nacional aun en medio de las maquinaciones
de aislamiento y estrangulacion contra nuestra
Republica cada vez mas crueles de los imperialistas
y acoger un nuevo viraje en la edificacion socialista.

En el VII Congreso del Partido efectuado en mayo de 2016

Se preparé la base para el desarrollo cientifico y técnico del pais y el mejoramiento de la vida poblacional.
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Noticias especiales

Reparto Ryo

El estimado camarada Kim Jong Un pronuncia el informe sobre las labores del CC
en el VII Congreso del PTC, mayo de 2016.

¢l present6 las tareas programaticas para completar la causa masas populares, se logrd gran avance en los sectores
socialista, realizar la obra de la independencia del mundo y de la economia y la cultura y se realizd la gran obra de
desarrollarel Partidoenarbolandolabanderadel kimilsungismo- perfeccionamiento de las fuerzas armadas nucleares del Estado.
kimjongilismoydirigidenérgicamentelaluchaporsurealizacion. En el VIII Congreso del Partido convocado en enero de

Se consolidé firmemente la unidad del Partido y las 2021 se presentaron la linea de lucha y las orientaciones

-
SR

Al ponerse de pleno manifiesto el espiritu de fortalecerse con sus propios recursos en diversos sectores de la economia nacional se produjeron auges productivos. Se mejoraron las condiciones y ambiente docentes y se levantaron por doquier los centros de la vida cultural y estética.
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Prueba estatica de la reaccidn
del nuevo motor-de gran
capacidad realizada el 18 de

" marzo de 2017

El estimado camarada Kim Jong Un firma de su pufio y letra en el documento para el lanzamiento
de prueba del misil balistico intercontinental “Hwasong-15”, noviembre de 2017.

+ . Lanzamiento de prueba del misil . .
balistico intercontinental “Hwasong-14"~ ; :
efectuado el 4 de julio de 2017 TR W ml

o
g ez di=lisi1s
&Vﬁﬁ#@ﬁ‘ g |
l' ol
'(L" ah qu Gracias a la sabia direccion del estimado camarada
I : : R s
ﬂg“f’yu L Kim Jong Un se realiz6 exitosamente la gran obra histérica de la

perfeccion de las fuerzas armadas nucleares del Estado.

: . v Lamzam |ento de prueba “ mﬂ@ﬂﬂ estratégicas y tacticas para el avance trascendental de que bajo la direccion del Partido del Trabajo de Corea
v bal istic® nt[e nconti nenta| .Hmt WaSeONnes la construccion socialista a nuestro estilo y las tareas y se cambian al mismo tiempo la capital y las localidades.

Seg U n O ﬂ@ e"' p rue, ba Lt . delm tl [[0)X0) efe Ctuad@) @] “ métodos para mejorar e intensificar la labor partidista. La construccion de viviendas para 50 mil nticleos familiares
d el misil bal @ﬂﬂ“ nt'e jeentinental . - n@V|em bre de 207y4 Actualmente en nuestro pais se abre nueva época en  de la ciudad de Pyongyang esta en visperas de su culminacion

Hwason'g 14 FefectiadeNel28 de -
STt "‘JU|IO de* 2@17 .,,,.‘ . e

LI ]

.

65




Noticias especiales

El estimado camarada Kim Jong Un pronuncia el informe sobre las labores
del CC en el VIl Congreso del PTC, enero de 2021.

cambiando dia tras dia la fisonomia de la capital y segun el
programa partidista sobre la revolucion rural de nueva época
se levantan las modernas viviendas culturales en el campo.

Segun la “politica 20x10 para el desarrollo local”
se construyen cada afio las fabricas de la industria

local en 20 ciudades y distritos y al paralelo las
instalaciones sanitarias, complejos de servicio y
establecimientos de administracion de  cereales.

Se suministran los alimentos nutritivos a todos los
infantes del pais como los productos lacteos a expensas

El estimado camarada Kim Jong Un visita la Escuela Central de Cuadros del Partido del Trabajo
de Corea e imparte una leccién conmemorativa, octubre de 2022.




Noticias especiales
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] ] ) . 3 . Se levantaron viviendas para 10 mil nicleos familiares de la tercera fase de la zona de Hwasong los repartos Songhwa
El estimado camarada Kim Jong Un corta la cinta de inauguracion en la ceremonia inaugural de Hwasong, Rimhung y Jonwi y la zona de residencias con terrazas a la orilla del rio Pothong como simbolos de la civilizacién

viviendas para 10 mil nucleos familiares de la tercera fase de la zona de Hwasong, abril de 2025. y prosperidad socialistas.
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Noticias especiales

El estimado camarada Kim Jong Un da ensefianzas programaticas para la ejecucion de
la “politica 20x10 para el desarrollo local” en la XIX reunién ampliada del Burd Politico del
VIl periodo del CC del PTC, enero de 2024.

del Estado y proporcionar a todo el alumnado del pais
los uniformes, las carteras, los calzados y los articulos
de uso escolar se hace la politica invariable del Estado.

Se levantan por doquier del pais los establecimientos
culturales y modernos como la Zona Turistica Costera
de Kalma en Wonsan para el bienestar del pueblo.

El Secretario General Kim Jong Un presento el

lincamiento de cinco puntos para la construccion partidista
en la nueva época, segin el cual, el Partido se desarrolla
como una organizacion madura en lo politico, firme en
lo organizativo, pura en lo ideologico, rigurosa en la
disciplina y sana en el estilo, y en lo adelante escribira
eternamente la historia orgullosa llena de victorias.

Letra: Kim Chol Hyok
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= e 4 ) A.J Se suministran a expensas del
-~ -~ Estado los alimentos nutritivos
como los lacteos a los infantes de
todo el pais.

el IS \i Mee == . |
Se suministran a expensas del Estado nuevos uniformes, mochilas, calzados y
articulos de uso escolar a todo el alumnado.

'

Se lograron éxitos en diversos sectores como la literatura y el arte, el deporte y la salud publica.

L Z »
N R o g b i L - - -
|

- o 3 | S
I AALEETE i bAd - .’ B oy :
—— . ' E | - SnEEW R,
; 3 T I | r s ““ Inmmll“‘.‘ | = = S
i BRERED] ‘ | o | TR

. Y
A . I 2 T A
\ W - ST . . - = N ;:;:;:;;t““.."" il |
]“h - . x ——— 288 SEELiLD Li -} ' S | | . B
il g ;
.

Y - - 4 0 e = " E =
e | v s d E
oy ) v, 3T 1 } i i . —
d L] N
. - 4

.’_ = .._. |Fm"" = .
- . - : M : ’ . : o S - | - SR
'&Wh . h .'-:-L."‘-n_ﬂ‘- - L5 =
P - - L —_
P | . = ~ 1= 2 = - -
3-"(_#“‘.;_3:;” i -L‘ —-;t;_.:;_--»- Fagng B S LT VL Bz g ok "' A e 53

P 2
- .i'fq-_?_" ’—i
o - o




El estimado camarada Kim Jong Un dirige el ejercicio de las unidades
del Ejército Popular, marzo de 2024.
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Corea de y =l 7 . A i, RS, ] ituada en el distrito Pukchong de
L ‘ e 1 Y 5 la provincia de Hamgyong del Sur,
la granja estd en plena recogida de
manzanas.

Gracias a los tesoneros esfuerzos
dedicados todo el afio al cultivo de
arboles frutales, sus manzanos dieron
abundantes frutos.

Los trabajadores que recogen con
devocion las manzanas plenamente
maduras estan llenos de alegria por la
rica cosecha.

Desde los primeros dias del afio sus
cuadros y trabajadores realizaron de

4 manera cientifica y técnica todas las
8. faenas fruticolas como el esparcimiento
de abono y la poda y, al mismo tiempo,
4 produjeron con sus propias fuerzas
. 1 los productos agroquimicos con alta
‘i L% eficacia que contribuyen a la produccion
’ de frutas.
5 En los ultimos afios, acondicionaron
1 muchas nuevas huertas y realizaron i AT
: cada afio la rotacidon de cultivos, Ty "“"im[_;;r._
ot consolidando la base para aumentar la 2
\ produccion.
_ ..i!ﬁ Ademas, la granja eleva de continuo
v la calificacion de los agricultores ‘ i i
mediante el funcionamiento sustancial ST S
de la sala de divulgacion de ciencias y -
tecnologia agricolas, introduce muchos
logros cientificos y técnicos preparando
asi la garantia firme para elevar el
rendimiento por hectarea y mejorar la
calidad de frutas aun en las condiciones
de anormalidades climaticas causantes
de calamidades.
: . o Actualmente, los funcionarios y
- A agricultores de la granja se esfuerzan
: ; por lograr mayores éxitos en la
el A=t ol produccion del afio siguiente al fomentar
activamente los €xitos y experiencias

Ale ar 1a por la R e o
rica cosecha
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Editorial de la Revista Ilustrada “Corea” 2025

La Revista Ilustrada “Corea” se inserta en las
Publicaciones de la RPDC en coreano, chino, ruso,
inglés, francés y espaiiol.

Direccion: Barrio Sochon, Municipio Sosong,
ciudad de Pyongyang

E-mail: fiph@star-co.net.kp
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